hymnes et des cantiques spirituels, chantez pour le Seigneur et psalmodiez de tout
cceur. En tout temps et pour toutes choses, rendez graces a Dieu le Pére, au nom de
notre Seigneur Jésus Christ. Soyez soumis les uns aux autres, dans la crainte de Dieu.

Alleluia, ton 8 (Ps. 94, 1 et 2) dimanche,
v. Venez, exultons pour le Seigneur, acclamons Dieu notre Sauveur.
v. Allons en sa présence en Le confessant, et acclamons-Le au son des psaumes.
v. Plantés dans la maison du Seigneur, ils fleuriront dans les parvis de notre Dieu.

(Ps. 91,14) (St Jean Climaque)
Lecture de I'Evangile selon Saint Marc
Mc IX,17-31

En ce temps-1a, quelqu'un de la foule dit a Jésus : « Maitre, je t'ai amené mon
fils ; qui est possédé d'un esprit muet. En quelque lieu qu'il le saisisse, il le jette par
terre ; I'enfant écume, grince des dents, et devient tout raide. J'ai prié tes disciples de
chasser l'esprit, et ils n'ont pas pu ». « Race incrédule », leur dit Jésus, « jusques a
quand serai-je avec vous ? Jusques a quand vous supporterai-je ? Amenez-le-moi ».
On le lui amena. Et dés que I'enfant vit Jésus, I'esprit I'agita avec violence ; il tomba
par terre, et se roula en écumant.

Jésus demanda au pére : « Depuis combien de temps cela lui arrive-t-il ? »

« Depuis son enfance », répondit-il, « et souvent l'esprit I'a jeté dans le feu et dans
l'eau pour le faire périr. Mais, si tu peux quelque chose, aide-nous, aie piti¢ de nous. »
Jésus lui dit : « Situ peux !... Tout est possible a celui qui croit. » Aussitot le pere de
l'enfant s'écria : « Je crois ! Seigneur, aide-moi dans mon incrédulité ! » Jésus, voyant
accourir la foule, menaga l'esprit impur, lui disant : « Esprit muet et sourd, je te
I'ordonne, sors de cet enfant, et n'y rentre plus ». Et il sortit, en poussant des cris, et en
l'agitant avec une grande violence. L'enfant devint comme mort, de sorte que
plusieurs disaient qu'il était mort. Mais Jésus, l'ayant pris par la main, le fit lever. Et il
se tint debout. Quand Jésus fut entré dans la maison, ses disci}ples lui demandérent en
particulier : « Pourquoi n'avons-nous pu chasser cet esprit 7 » Il leur dit : « Cette
espece-la ne peut sortir que par la priere [et par le jeline] ». Ils partirent de 1a, et
traversérent la Galilée. Jésus ne voulait pas qu'on le siit. Cependant, il enseignait ses
disciples, et il leur dit : « Le Fils de I'hnomme sera livré entre les mains des hommes ;
ils le feront mourir, et, trois jours aprés qu'il aura été¢ mis a mort, il ressuscitera ».

Mt IV,25—V,12 (4éme dimanche du Grand Caréme : de St Jean climaque.)

Des foules nombreuses se mirent a le suivre, de la Galilée, de la Décapole, de
Jérusalem, de la Judée, et d'au dela du Jourdain. Voyant la foule, Jésus monta sur la
montagne ; et, apres qu'il se fut assis, ses disciples s'approcherent de lui. Puis, ayant
ouvert la bouche, il les enseigna, et dit :

« Heureux les pauvres en esprit, car le royaume des cieux est a eux !

Heureux ceux qui pleurent, car ils seront consolés !

Heureux les doux, car ils hériteront la terre !

Heureux ceux qui ont faim et soif de la justice, car ils seront rassasiés !

Heureux les miséricordieux, car ils obtiendront miséricorde !

Heureux ceux qui ont le coeur pur, car ils verront Dieu !

Heureux ceux qui procurent la paix, car ils seront appelés fils de Dieu !

Heureux ceux qui sont persécutés pour la justice, car le royaume des cieux est a eux !
Heureux é&tes-vous, lorsque I'on vous insulte, que I'on vous persécute et que l'on dit
faussement de vous toute sorte de mal, a cause de moi.

Réjouissez-vous et soyez dans l'allégresse, car votre récompense est grande dans les
cieux ; c'est ainsi en effet qu'on a persécuté les prophétes qui vous ont précédés ».

site: www.cathedrale-orthodoxe.com

ITo 61arocyioBeHHIO apxuenucKona Xapuynoabckoro Moanna, dk3apxa [Tarpuapxa BeeseHckoro

IHpuxoagackounw JJucrtok

Hepnensa 4-a Bennkoro nocra, NMpn. MoanHa JlectBuuHuka. MNnac 8.

BOCKpeceHbe 18 mapTa 2018 dimanche 18 mars
4eme dimanche du Grand Caréme : de St Jean Climaque. Ton 8.

Hepensa 4-a Benukoro nocta, Npn. MoaHHa JlecTBMYHUKA.

MpenopobHbi NoaHH JlecTBMYHMK nounTaetcs CeaTon LiepkoBblo Kak BENUKUA
NOABWXHUK U aBTOP 3aMevaTenbHOro AyXOBHOrO TBOPEHUS, HasbiBaemoro “JlectBuuen”,
noaToMy npenodobHbIN 1 nonyyYnn npo3saHue JlecTBUYHMKA.

Jlécmeuya («nectHuuay), JlectBuua pawnckad, Ckpwkanu [yXOBHble —
OCHOBHOe coynHeHne WMoaHHa JlectBuyHuka. KHura coctout u3 30 rnas,
npeacraenswowen cobon «CcTyneHm» gobpoaeTenen no KOTOPbIM XPUCTUAHWH [AOIKEH
BOCXOAUTb Ha MyTM K OYyXOBHOMY coOBepLueHCTBY. «CTyneHu» MOXHO CrpynnupoBatb
cneaywowmm obpasom. bopbba ¢ mupckon cyeton (ctynenu 1-4), Ckopbu Ha nytu K
WCTUHHOMY ©OnaxeHcTBYy (cTyneHu 5-7), Bbopbba ¢ nopokamu (ctynexHm 8-17),
lNMpeogoneHve nperpag B ackeTM4eckoW XusHu (ctyneHn 18-26), [LyweBHbIn Mup
(ctynenun 27-29), BeplimHa nyTu — coto3 TpEx rmaBHbix fobpoaeTtenen (ctyneHb 30).

YUrenusa u3 Cesamennoro Ilucanusa na Jluryprum:

Hacmosuyuii nepeeoo Hosoeo 3asema 6vin nauam 6 1953 200y, 2pynnoii nepesoouukos.: uzeecnmbill pyccKuil
oubneucm enuckon Kaccuan (Bezoopazos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomsun, nucamens Bopuc 3atiyes

IHocnanue k EBpesaM cBsaTOoro AmocroJua IlaBaa
Esp., VI, 13-20

Bparbs, bor, naBas obemnianne ABpaaMy, Tak Kak HUKEM OOJIBIIMM HE MOT
nokasicteest, mnokisicss Camum CoOoif, TOBOpPSi: HMCTHUHHO, OJIarOCJIOBIISA,
OnarocioBim0 T€Os U, YMHOXas, YMHOXKY TeOs1. M Tak ponroreprieHneM ABpaam
noctur oOemanua. V6o mronu KiIsHyTCs OONBIINM, W BCSIKOMY Yy HHUX CIIOpY
HEpYIIMMBIN Tipenen ecTh kiaTBa. [lostomy bor, skemas m3oOusiapbHee MOKa3aTh
HacJIeTHUKaM 0OelIaHus HENPEIoKHOCTh Boau CBOEMH, BOCIIONIb30BaJICS KIISATBOM,
9TOOBl B JBYX BEIIaX HEMPEIOXKHBIX, B KOTOPBIX HEBO3MOXKHO bory conirars,
CHIIbHOE 000/peHHEe HMENH MBI, HalleAlne YOeXHIle M yXBaTHBIIMECS 3a
IpeUIeKALTYI0 HaJIeK Ty, KOTOpasi Ul AyIId €CTh CIOBHO SKOpPb, U HAAEKHBIN, U
TBEPABIN, U IPOHMKAIOIINK BHYTPh 3a 3aBECy, Kyla MPEATEYCH0 3a HAc BOIIEN
Hucyc, craB [lepBOCBAILIEHHUKOM BOBEK MO YMHY Menxuceneka.

Ed., V,9-19
bpates, moctynaiiTe kKak A€TH CBeTa, — MOO IUIOA CBETa BO BCSIKOU
no0poTe, U paBEAHOCTH, U UCTHHE, — UCIIBITBIBAsA, YTO OyiaroyroaHo locrony, u
HE Y4acTBYWTE B OECIUIONHBIX JIeNax ThbMbI, HO €llle Jiydlle u oOnuyaite: n0o o
TOM, YTO JIeJaeTcs MMM TaiHO, CTHIJIHO W TOBOPUTH, HO BCE 3TO, Oyayuu
o0nm4aeMo, sBISETCS B CBETe, OO BCE sBisieMoe e€CTh CBeT. [loToMy ckasaHo:
BcraBaii, criamuii, 1 BOCKpECHH U3 MEPTBELIX, U OyIET CBETUTH TeOe XpHUCTOC.
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Hrak CMOTPUTC BHUMATCJIbHO, KaK Bbl XOAUTC, HC KaK HECMYAPLIC, HO KaK MYJPLIC,
JI0poXka BpEMEHEM, IOTOMY UYTO JHU JyKaBbl. [loaToMy He OyasTe HEpa3yMHBIMH, HO
MOCTUramTe, 4ro ecTh Boyisi locmoga. M He ymnMBaiiTech BHHOM, OT KOTOPOIO
pacmyTcTBO, HO OyabTe HcmoiHeHbl Jlyxa, Haszujmas Opyr Jpyra TmcajiMamMu u
CJIABOCJIOBUAMU U TICCHAMU NYXOBHBIMU, ITOA X BOCIICBAA B CCPpALAX BAlIUX FOCHO,Z[y.

Ot Mapka cBsitoe biiaropecrsoBanue
Mk., IX, 17-31

B T0 Bpems orBeTrnn EMy onuH u3 Tonmel: Yuutens, s npuBen Kk Tede cbiHa
MOETO, UMEIOILEro Ayxa HeMoro. M rie oH Ha Hero HW HamajeT, OpocaeT ero Ha
3eMJII0, U OH HCIYCKaeT MEHy M CKpeXelleT 3y0aMH W KOYeHEeT; M CKazad s
ydueHukaMm TBoMM, 4TOOBI U3THAIH €ro, U OHU He cMornu. M1 OH oTBeTHII UIM: 0, POf
HeBepHbIi! [/lokosne ¢ Bamu Oyny? Jlokone Oyny BeiHOCUTH Bac? IlpuBenute ero ko
Mnue. 11 nmpusenn ero x Hemy. U yBuneB Ero, gyx toTdac CBesl €ro CHJIBHOU
Cy/IOpOTOif; M ynaB Ha 3eMJII0, OH KaraJjcs, ucmnyckas neny. I Uucyc cnpocun orua
€ro: CKOJBKO BPEMEHHM, KaK 3TO cIy4dwsioch ¢ HUM? OH ke cka3ai: ¢ gerctBa. U
4acTo B OTOHb Opocad ero QyX W B BOXY, YTOOBI MOTyOUTH €ro; HO, €CIU YTO
MOXKEIb, TIOMOTH HaM, CKaJibcsd HaJx HaMu. Mucyc ke ckasaa emy: Thl CKazall —
"ecin 4yto Moxeuib"'. Bcé Bo3MOkHO Bepyromemy. M ToTd4ac BCKpuYan oOTel
pebeHka: Bepyro, MOMOTM MoeMy HeBepHio. Mucyc ke yBuaeB, 4Tto cOeraercs
TOJIMa, BO3OpaHWI IyXy HEYHUCTOMY, TOBOpS eMy: AyX HemMoll u riyxoit! S
noseJieBaro Tede, BN U3 Hero U Oosiee He BXOAW B Hero. M BCKpUKHYB U CHIIBHO
CBEJIS €r0 CYIOpPOTOM, MyX BBILIEN; U CIeNajcs OH, KaKk MEPTBbIH, TaK YTO MHOTHE
ropopuwin: ymep. Mucyc ke, B3siB €ro 3a pyKy, HOJHsUI ero, 1 oH BcTtasl. M kxorga
Bouen Mucyc B oM, yueHUKH Ero oTnenbHO OT Apyrux copamuBaiu Ero: mouemy
Mbl HE cMomu u3rHatk ero? M OH cka3al MM: 3TOT poJl HUYEM HE MOXKET ObITh
U3THAH: TOJIbKO MOJMIUTBOU. U BBIHS OTTYIa, OHU TIpoxonuiau yepe3 ['anunero; u OH
HE XoTeld, 4ToObl KTo y3Han. M6o O naBan HacTaBieHHs CBOMM y4YeHHMKaM H
roBopui1 uM, 4To ChiH YenoBeueckuii OyeT npead B pyKH YeJI0BEUECKUE, U YOBIOT
Ero, u, yoursiii, OH yepe3 Tpu HA BOCKPECHET.

Mdo., IV,25-V,12
N nocnenosaio 3a Mucycom mHoro Hapoaa u3 ['anunen, u Jlecsaturpanus, u
Uepycanuma, u Uyneu, u uz-3a Mopnana. Yeunes xe Hapoa, OH MOIHSIICA HA TOPY;
u koraa cen, nogouut K Hemy yuenuku Ero. U otBep3mu ycra CBou, OH yuni ux
tak: brnaxennsl Humwue myxom, m6o ux ectb llapctBo Hebecnoe. bnaxeHHb
ckopOsiue, 100 oHM OyayT yTemieHbl. biakeHHbI KpOTKUE, MO0 OHM HaCJICAYIOT
3eMiTt0. biakeHHBI amdymiue W KaXIyIIue MpaBiabl, ©O0 OHU OymyT HACHIIICHBHI.
bnaxxenHpl MwiocTHBBIE, MO0 OHWM OyayT IOMHWJIOBAHBI. blaX€HHBI YHCTHIC
cepauem, no6o onu yeuaar bora. braxkeHHBI MEPOTBOPIIBI, OO OHU OYIyT Ha3BaHBI
ceiHaMd boxunmu. brakeHHBI TOHUMBIE 3a TpaBay, MO0 uX ectb LlapcTBo
HebGecHoe. braxeHHbI BbI, Korga OymayT NMOHOCHUTH Bac W THAaTh M 3JIOCJOBHUTH H
JTraTth Ha Bac u3-3a MeHs. Pamyiitech u Becenmurech, OO Harpajaa Baiia BeJIuka Ha

Hebecax: Tak THaJIM MMPOPOKOB, OBIBIIMX MPEKIE BaC.

Textes pour la liturgie du dimanche:
Tropaire, ton 8 du dimanche
Tu es descendu des cieux, 6 Compatissant, /
Tu as accepté d'étre enseveli trois jours / pour nous libérer des passions ; //
notre Vie et notre Résurrection, Seigneur, gloire a Toi.

Tropaire, ton 1 St Jean Climaque
Habitant du désert tel un ange dans ton corps, /
tu fis des miracles, 6 Jean, notre pere théophore ; /
par le jelne, les veilles et la priere, / tu as recu des dons célestes ; /
tu guéris les malades et les &mes de ceux qui accourent vers toi avec foi. /
Gloire a celui qui t'a donné la force, / gloire a celui qui t'a couronné, //
gloire a celui qui par toi accomplit pour tous des guérisons.

Prokimenon, ton 8 (Ps. 75, 12 et 2) dimanche,
Priez et rendez grace / au Seigneur notre Dieu.
v. Dieu est connu en Judée, en Israél son Nom est grand.
Autre prokimenon, ton 7 : Exultent les saints dans la gloire,
qu'ils jubilent au lieu de leur repos ! (Ps. 149,5) (St Jean Climaque)

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Hébreux
Hb VI,13-20

Fréres, lorsque Dieu fit promesse a Abraham, il ne pouvait jurer par un plus
grand que lui ; il jura donc par lui-méme en disant : « Certes, je te comblerai de
bénédictions et je te multiplierai grandement. » Et c'est ainsi qu'Abraham, ayant
persévéré, obtint ce qui lui était promis. Les hommes, en effet, jurent par un plus
grand ; et, entre eux, la garantie du serment met un terme a toute contestation. C'est en
ce sens que Dieu, voulant bien davantage montrer aux héritiers de la promesse 1'immuable
fermeté de son dessein, fit intervenir le serment, afin que par un engagement doublement
infaillible, puisqu'il est impossible a Dieu de mentir, nous soyons puissamment
encouragés, comme y trouvant refuge, a saisir fortement I'espérance qui nous est
proposée. Et nous la tenons comme l'ancre de notre ame, cette espérance sire et solide,
qui au-dela du voile a pénétré, 1a ou pour nous, en précurseur, est entré¢ Jésus, devenu «
selon l'ordre de Melchisédech grand prétre a jamais ».

Ep V,9- 19 (4éme dimanche du Grand Caréme : de St Jean climaque.)

Fréres, conduisez-vous en fils de lumiére, car le fruit de 1'Esprit, c'est tout ce
qui est bonté, justice et vérité. Sachez reconnaitre ce qui plait au Seigneur, et ne
prenez aucune part aux ceuvres stériles des ténebres ; démasquez-les plutot. Ce qui s'y
fait en cachette, on rougit méme d'en parler. Mais, quand ces choses-la sont
démasquées, leur réalité se révele au grand jour, car ce qui révele tout, c'est lumiere.
C'est pourquoi I'on chante : « Toi qui dors, éveille-toi, d'entre les morts reléve-toi, et
le Christ t'illuminera ». Prenez donc bien garde a votre conduite : ne vivez pas comme
des insensés, mais comme des sages ; tirez parti du temps présent, car nous traversons
des jours mauvais. Ne soyez donc pas irréfléchis, mais comprenez bien quelle est la
volonté du Seigneur. Ne buvez pas jusqu'a l'ivresse, car le vin porte a la débauche :
laissez-vous plutot remplir par 1'Esprit saint. Dites entre vous des psaumes, des



